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Ordforanden
har ordet

Sitter pd kansliet i Brunskog och har just av-
slutat Virmlands Hembygdsforbunds &rsbe-
rittelse och kinner mig fakriske lite stolt 6ver
vad vi tillsammans har utrittat under &ret.
Sedan har jag rént mycket uppskattning, en
uppskattning, som jag vill dela med mig till
alla vinner i vr hembygdsrorelse.

Vi gar nu mot ett nytt &r med viktiga pro-
jekt som vi hoppas kunna genomféra till-
sammans. Det mest omfattande ir renovering av rokstu-
gorna vilka 4r av en typ som nistan finns bara i Virmland.
Rokstugorna har undgétt bdde kulturfolkets och turisternas
uppmirksamhet och kriver nu dels renovering och informa-
tion. Bida delarna kommer att kosta pengar och arbete. For
att kunna demonstrera den kultur som inférdes frén de in-
vandrande finnarna som kom under 1600-talet.

Andra projekt dr samordningen av pilgrimslederna. En
drom ir ocksa att kunna genomféra ett skidespel forestillan-
de en medeltida katolsk gudstjinst pa de olika platserna knut-
na till pilgrimsleden.

Detta dr ndgra visioner som vi vill ta upp i vért nya samar-
bete med Visit Virmland.

En annan viktig milstolpe 4r byggandet av Brigadmuseet
vid Sandbicken i Karlstad. Detta planeras att visa hur vért
svenska fors var sig ut under kalla krigets dagar men kom-
mer ocksd att lyfta fram de minnen vi har frin olika krigis-
ka perioder t ex museerna i Jirnskog, Amotfors. Vidare har
vi frin Indelningsverkets dagar de gamla soldattorpen och
Kommendantbostillet i Ostra Figelvik. Dessutom alla de
virn och forsvarslinjer som byggdes upp under andra virlds-
kriget lings grinsen mot Norge.

I framtiden ser vi med bekymmer pa ett vikande medlems-
antal inom hembygdsféreningarna vilket medfér medlems-
virvande aktiviteter samt ett tydlig malsittning for forening-
en utover det dagliga underhéllet av hus och samlingar. Detta
dr ndgot att fundera pd infér var drsstimma, men min instill-
ning ir att svarigheter ir till for att 6vervinnas om vi kan gora
det tillsammans.

Karl-Axel
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Alla ar vialkomna!

Redaktionsgruppen tar med varm
hand emot artiklar och bilder for
publicering i Naverluren. Kanske
har det hant ndgot speciellt i just din
férening. Skriv garna om detta och
skicka till oss.

Skriv i Word, bilderna skickar du
separat och anger fotografens
namn samt en bildtext. Tyvarr har vi
ingen mojlighet att ta emot hand-
skrivna manus. Daremot kan vi
skanna in fotografier.

Halsningar
Redaktionsgruppen




Dags for den 50:e Gammelvala!

Text & foto: Birgit Sodervall, Brunskogs hembygdsférening

Den 21 juli i ar &r det dags att for 50:e gangen tdnda milan pa Skutboudden i Brunskog och darmed markera att den
50:e Gammelvala startat. Ingen trodde vdl, att ett arrangemang, som startade sa blygsamt med tva dagar skulle vaxa
och bli ett riktigt stort evenemang, som skulle pdga i hela 50 ar. Men publiken kom och sdg ut att trivas. Den forsta
Gammelvala samlade drygt 500 personer, och darfor satsade styrelsen pa ett veckoarrangemenag. Med i samarbetet
var fran borjan ocksa Brunskogs Husmodersférening. Forsta aret kom 8 000 besdkare, nasta ar 16 000, tredje dret 26 000

och fjdrde aret 33 000.

SA RULLADE SNOBOLLEN vidare och
blev allt stérre. De stora framgéngar-
na med Gammelvala innebar ett liv-
ligt byggnadsarbete. Vi var tvungna
att utdka antalet byggnader for att fa
plats att visa olika hantverk, men vi
nodgades ocksa komplettera med en
stor mingd “nyttobygnader” t. ex.
serveringar och toaletter. Detta har
medfére, att foreningen har ansvar
for ett stort antal hus, som kriver un-
derhéll och virme.

GRUNDTANKEN med Gammelvala
dr att visa gamla arbetssitt och hant
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verk bade pa kvinno- och karlsidan.
Arbetet var ju ofta uppdelat i olika
sysslor. Landsbygden och arbetssit-
ten har forindrats, men tanken ir, att
man skall kunna f6lja ocksa delar av
den forindringen fram till vira da-
gar. Dirfor visas t. ex. bide manuell
tridfillning med bigsig, gamla mo-
torsigar och moderna skogsmaskiner
under den s.k. skogsdagen. Minga
unga har foljt i sina forildrars eller
mor- och farforildrars fotspdr och via
dem lidrt sig gamla arbetssitt. Det vi
inte kan bjuda #r den autentiska be-
rittelsen om hur det var att verkli-

gen forsérja sig som skogsarbetare
eller kolare, eller som spinnerska el-
ler hemsommerska. Kompletterande
upplysningar om livet forr forsoker vi
ge genom olika utstillningar i musei-
och utstillningslokaler. For att upp-
muntra lokala férmagor inom musik
och sdng erbjuder vi tillfille att fram-
trida pa de mindre scenerna eller vid
milans kvillsprogram.

BARNEN INTAR en sirstillning pé
Gammelvila. En hel avdelning med
aktiviteter for barn finns pé baksidan
av den stora logen, och dir hamras
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och spikas, mélas och pysslas det av
hjirtans lust. Inte bara barnen, utan
ocksd forildrarna tyckes uppskatta
detta. Dessutom har barnen sin spe-
ciella mandag.

EN ANNAN GRUNDTANKE ir, att
ingen far 16n for sitt arbete. Mat och
kaffe 4r den enda ersittning som
bjuds. Trots detta har vi idag ca 600—
700 personer som stiller upp och ar-
betar i en hel vecka. Fantastiske!
Gammelvala har betytt mycket for
foreningarnas verksamhet, men ock-
sd for sammanhéllningen inom byg-
den. Den mojliggér ocksd ett nira
samarbete med sdvil skola som kyr-
ka. Bygdens idrottsforeningar far
ocksé nytta av arrangemanget, efter-
som man mot ersittning kan skota
stidning och parkering,

Naturligtvis pigir en stindig de-
batt om satsningar pa olika projekt.
Nirmaste investeringen ir ombygg-
nad av en lokal for att dir inritta
ett museum for tindkulemotorer,
som vi fitt via ett testamente. Detta
museum hoppas vi ha invignings-
klart till rets Gammelvala. Arbetet
pagar nu for fulle for att gora jubi-

leumsfirandet si festligt som moj-
ligt. Olika kommittéer arbetar med
nutid och datid, program, praktiska
problem, byggnation och marknads-
foring. Lit oss hoppas att vidergu-
darna dr pa gott humér, och att vi far
uppleva en festligt och trivsam 50:e
Gammelvéla. Vilkommen ocksi Du
som liser detta! ~®




Nar taget kom
till Jarnskog

Kermith Myrvold, Jarnskogs hembygdsférening

Nar jarnvagen mellan Arvika och Mellerud lades ner pa 1980-talet, blev
en livsnerv borta i bygden. Enbart vid Beteds jarnvagsstation arbetade
ett 20-tal personer.

HEMBYGDSFORENINGEN FICK FORFRAGAN om att ett minne frén ti-
den nir tdgen gick borde anliggas. Vi ligger ut 40 meter rils om det finns
plats, foreslog nagon. S& fick dven de jirnvigsanstillda prova pa hur rallar-
livet var. Sagt och gjort, en jirnvig pa ca 40 meter anlades med standard-
bredd som den gamla banan nere vid Beteds station. Det sjongs och klin-
kade nir "Rallarna” hamrade och slog som pa den gamla tiden.

NAR JARNVAGEN BLEV FARDIGBYGGD kom det barn for att dka dressin
pd den lilla jirnvigsstumpen, s blev den #nda till nigon nytta eller for-
ndjelse for barnen. Men efter ett antal &r kom den till anvindning igen.
Hemvirnet i Jirnskog kom med ett forslag att baracken som de évertog
av SLU, (Sveriges Landbygds Ungdom) pd 1940-talet skulle avyttras.
Jirnskogs hembygdsforening fick nu erbjudande av bygdens hemvirn att
overta baracken eftersom hemvirnsmanskapet ansg sig inte pd grund av
hég medelalder kunde underhélla baracken, och skulle vara glada om inte
baracken skulle férsvinna.

SA BORJADE MARKLIGA SAKER att hinda. En grupp pensionirer kommer
pa besok till hembygdsgarden, ett 20-tal dldre herrar. De képte kaffe och
var mycket pratsamma och trevliga. En av herrarna frigar om de fick tilta
nigra dagar pd planen utanfér beredskapsmuseet, jo visst det métte inget
hinder. De bérja resa ett 20-mannatilt och det mirkees att de kunde sin
sak, pa ett 5gonblick var tiltet rest. Aven om ingen sa nigot mirktes vil att
de sikert hade sin pension fran forsvaret.

EN AV HERRARNA var intresserad av jirnvigsstumpen som ldg framfor
beredskapsmuseet. Jag berittade historien om jirnvigen som gick som en
livsnerv genom bygden. Vi dr engagerade i jirnvigsmuseet i Givle berit-
ta han. Jag har en friga sa mannen: I Givle har vi 6ver hundra trupptran-
sportvagnar frin andra virldskriget, och vi har frigat samtliga jirnvigs-
museer i hela Sverige, men alla har tackat nej. S3 nu skall alla dessa vagnar
skrotas, men om ni tar emot en sddan vagn ska jag se till att den kommer
gratis till Amotfors. Vagnarna var utrustade med plats for 40 man med till-
hérande matforrdd, toaletthink och liggplats pa halmbiddar. Eller sd kun-

de de anvindas for transport av histar med plats for dcta histar i varje vagn.

DETTA BLEV INTRESSANT f6r oss. Utan att tilltalat nigon far vi besok en
dag av ndgra personer som skulle ha ett ssammantride hos oss, det visade sig
att de var representanter frin ett kontor i Sunne som heter Leader Viixtlust
Viirmland med dess representant Eva Ryhr Andersson. Denna kontakt blev
en forutsitening for att vi skulle klara av detta projekt. S3 kom sa sméning-
om projektet igdng, vi grivde grunden dir hemvirnsbaracken skulle place-
ras efter jarnvigen s den sig ut som en jirnvigsstation. Med ménga flitiga
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Kermith Myrvold framfor Berdeskapsmuseet i Jarnskog. Foto: Marie S6hrman.

hinder sd kom intligen baracken pd
plats. Den inreddes med olika avdel-
ningar dir bygdens féreningar pre-
senteras. En bibliotekshérna héller pa
att inredas, samt en liten filmsal ty-
piskt inredd frdn 1940 talet.

DEN GAMLA FILMPROJEKTORN
fran Folkets Hus ca 1,5 meter ling
med 35 mm filmhjul kommer att
fraktas till filmsalen. I filmsalen
finns hypermodern filmutrustning
ddr det kommer att visas bland an-
nat filmerna: Nir Dalregementet kom
till Koppom, fran 1941. Flykten frin
hakkorset, Norrmin i Charlottenberg,
samt Jirnskogs Hembygdsfilm, inspe-
lad 1954.

Det kom ett telefonsamtal
fran Gavle

— Nu ir vi startklara. Vagnen kan
inte kopplas pd X2000 tiget det
skulle g alldeles for fort. Nej ett

lugnt stillsamt el-lok ska frakta vag-
nen till Virmland, med minga mo-
ten efter strickan, och efter tvi da-
gar var vagnen framme i Amotfors.
Transportforetaget Kjell Oya till-
frigades om han hade mojlighet att
transportera vagnen frin Amotfors
till Jarnskog. Vagnen som vigde 14
ton och var 14 meter ling, for honom
var detta en bagatell. P4 landsvigen
genom skogar och backar genom
samhille var transporten si intligen
framme i Jirnskog.

EN STOR SKARA MANNISKOR hade
samlats vid hembygdsgirden for
att se detta vidunder komma pd
plats. En stor kranbil backar ner till
”Stationen”, fore detta hemvirnsba-
racken och skjuter ut en vildig kran-
arm som syntes hogt dver skogstop-
parna. Kranf6raren ser lugn och san-
sad ut, pa fyra stillen fistes stroppar.
Och nu ir det stora 6gonblicket, sak-

ta littar transportvagnen frin trailern
och hinger nu fritt i luften. Kranen
borjar sakta vrida sig ett halvt varv,
armen gir 4nnu lingre ut mitt fram-
for “stationen” dir den sakta firas ner
pd sparet. Sparbredden var exakt,
med lite sidopuffar s& var hela ekipa-
get pd plats dir den skulle std.

DET ENDA SOM VAR KVAR att gora,
var inredningen av vagnen. I dessa
tdg under andra virldskriget fanns
dven en sjukvdrdsvagn samt tvite
vagn. Hembygdsf6reningen har av
forsvaret fitt en hel del sjukvardsma-
terial, s vi inredde vagnen som sjuk-
virdsvagn med singar, operations-
bord, sjukbérar och biddar. Férutom
den transportvagn som finns pd
Jarnvigsmuseet i Givle 4r nu den-
na trupptransportvagnen den enda
i Sverige, 6vriga ca hundra vagnar ir
nu skrotade. ~®



Alla dessa spelman!

- folkmusikprojekt pa varmlandska hembygdsgardar

Linnea Borjars

ID ETT BESOK 1 rokstu-
gan Kvarntorp i virmlind-
ska Finnskogen forra som-

maren foddes en idé. Efter en maltid
bestdende av motti och flisk plock-
ade jag och pappa Alf Borjars fram
véra fioler. Ur Svenska litar spelade
vi latar upptecknade 1920 efter Olof
Henriksson, dven kind som Olle ve
Kvarna, f6dd 1843 och som bott i just
den stugan. De som jobbade i rok-
stugan blev eld och ldgor 6ver att det
fanns musik bevarad efter spelmin
som varit verksamma i den bygden.

— Den hir musiken hér ju hemma
hir, ni miste spela in den sd att vi kan
sitta pa en skiva och visa folk!

AV DENNA SPONTANA REAKTION
insdg vi att folkmusiken har en gi-
ven plats i hembygdsgirdsmiljo-
er. Hembygdsforeningar ir dukriga
pa att visa det materiella kulturarvet
men det gir 4ven att bereda plats for
den lokala folkmusiktraditionen. Jag
har jobbat vidare med idén och ta-
git kontakt med hembygdsférbun-

det savil som spelmansforbundet i

Virmland for att kunna starta upp
projektet Alla dessa spelmin! som
mitt examensarbete pd turismpro-
grammet vid Link6pings universitet.
Spelmin som representerar sex virm-
lindska platser kommer viljas ut for
att spela in sina lokala folkmusiktra-
ditioner. Dessa inspelningar kommer
under sommarsisongen att spelas
upp pa respektive hembygdsgird och
besokarens upplevelse fir dirmed en
extra dimension, nimligen den ljud-
missiga. Till musiken kommer dven
en informationsplansch att finnas
med historia kring musiken och de
traditionella spelminnen. P4 sd vis
kan folkmusiken gora sitt aterintdg i
hembygdsgirdarna och spridas till en
grupp som ir mottaglig for genren i
en miljo dir den kinns naturlig.

JAG HOPPAS PA SIKT att detta kom-
mer gynna besoksniringen. Vi le-
ver idag i en upplevelseekonomi dir
minnesvirda upplevelser efterfrigas i
storre utstrickning 4n materiella ting.
Inramningen av ett besoksmdl blir

Alf Borjars spelar fiol pa l&yaﬁtorp. Foto: Linnea Bérjars.
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didrmed alle v1kt1gare och ju fler sin-
nen som ir aktiverade desto storre in-
tryck fir man frén platsen! Genom att
bidra till lokalhistorian nir folkmu-
siken en bredare malgrupp sa att fler
har mojlighet att lira kiinna sin hem-
bygd. Hembygdsgirdar besoks dven
av utlindska turister som inte bara
ir nyfiken pa byggnaderna utan idven
andra delar av historien. Musik 4r ldtt
att ta till sig och kan trollbinda vem
som helst, speciellt i den milj6 dir den
har en historiskt berittigad plats.

SPELMAN AR KLARA till projektet
och aktuella hembygdsgirdar kom-
mer att tillfrigas inom en snar fram-
tid. Maria Larsson representerar
Arjingsbygden, Sophia Stinnerbom
Hagfors/Ekshirad, Klas-Anders
Haglund trakten kring Kéla, Alf
Olsson star for Svanskog, William
Olsson fér Mangskog och Alf
Bérjars och Claes Hallgren delar pd
Lekvattnet/Grismark/Finnskogen.
Sen vet man aldrig vad som kan tin-
kas hinda i framtiden. ~&
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Varmlands Museum

inventerar hembygdsgardarna

Monica Bjorklund

Virmlands hembygdsférbund, en inventering av bygg-

nader dgda och/eller férvaltade av linets hembygdsfor-
eningar. Inventeringen giller sivil byggnader som flyttats
som byggnader bevarade pd ursprunglig plats.

Ifir paborjar Virmland Museum, i samarbete med

GENOM INVENTERINGEN kan vi skaffa oss en bittre
overblick over det samlade byggnadsbestindet och kart-
ligga byggnader av sirskilt stort kulturhistoriskt intresse.
Det kan vara si att det pd hembygdsgirdarna finns bygg-
nader som inte lingre finns representerade ute i byarna.

EN OVERBLICK ger oss mdjlighet att samordna insatser
kring kunskapsuppbyggnad samt vrd- och underhalls-
arbeten. Vi kan ocksé fa bittre forstdelse for olika lokala
byggnadstraditioner.

FOR ATT GENOMFORA inventeringen har Virmlands
Museum gjort ett utskick till alla foreningar dir vi ber om
hjilp med kartliggning av alla byggnader i hembygdsfor-
eningarnas forvaltning. Skriv ned vilka byggnader ni f6r-
valtar och vilka som ir unika, vildigt gamla eller som av
annan anledning sirskilt bor uppmirksammas och sind

Varmlands Museum

materialet till oss. Virmlands Museums byggnadsantikva-
rier kommer ocksé resa ut i landskapet géra besok bland
girdarna.

VARMLANDS MUSEUM och Virmlands hembygdsfor-
bund vill ocksd uppmana er i féreningarna att teckna ned
historia och berittelser férknippade med byggnaderna.
Samlas i studiecirkelform eller pa trivselkvillar och for
historien vidare! ~®

e N

Vill ni ha mer information om inventeringen
kontakta nagon av oss:

Monica Bjérklund

Antikvarie

Virmlands Museum/Torsby Finnkulturcentrum
0560-162 89

monica.bjorklund@torsby.se

Mattias Libeck

Antikvarie

Virmlands Museum

054-7011913

mattias.libeck@varmlandsmuseum.se

Material skickas till:
Varmlands Museum
Att: Mattias Libeck
Box 335

65108 Karlstad
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re i Svenneby. Byn ligger cirka fem kilometer soder

om Torsby. De flesta gdrdarna finns pé vistsidan vid
ovre delen av Fryken. E 45 gir numer rakt genom omré-
det. 85 gardsigare ingdr i foreningen.

f ;VENNEBY HEMMAN ir en forening for fastighetsiga-

FORENINGEN ELLER HEMMANET iger ett unikt materi-
al. I gamla slitna fina skinnbécker finns alla protokoll rik-
ningar, kvitton m.m. samlade. De ir skrivna med gam-
maldags handstil och 4r svira att tyda. Befattningen som
byfogde cirkulerade mellan girdarna inom hemmanet.
Under 1970-talet blev Svenneby hemman en férening med
ordférande, sekreterare, kassor, ordinarie styrelsemed-
lemmar och revisorer. Anledningen till byte av organisa-
tion var att de skulle fi beslutanderitt, vilket hemmanet
inte hade haft. Det ildsta protokollet 4r skrivet 1840. Det
finns dven anteckningar frin 1834 som berér laga skifte .
Arenden som togs upp vid stimmorna kunde handla om
flera olika saker. Hur skulle snoplogningen skétas och for-
delas inom omradet? Skétsel och férvaltning av soldatbo-
stad. Frigor som rérde omhindertagande av fattighjon
inom omrédet verkar ha ingdtt i hemmanets uppgifter.

DET FANNs OocH FINNS fortfarande flera omriden som
alla dger. De kallas for allminningar och det ir ofta frigor
om detta som tas upp vid métena. Det kan gilla avverk-
ning av skog, skdtsel av vigar, dgarfrigor, ekonomi m.m.
Strandomréidet vid sjon Fryken hade forr stor betydelse.
Mainga behovde komma ned till sjon och béttrafiken.

RoLr NORDLIN har varit sekreterare i féreningen under

30 ar. Foérutom de gamla "antika” bockerna finns proto-
koll fran foreningens moten samlade i pirmar.
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INOM HEMMANET FINNS nu 7 allminningar. En fast-
ighet med namnet Svenbergstorp dgs av Svenneby hem-
man. Det anviindes tidigare som skogvaktarbostad. Dir
fanns bland annat en skogskoja. Denna har nu flyttats
till en plats vid Fryken. Den anvinds som samlingslokal
och badstuga. Ett skogsomride horde till Svenbergstorp.
Féreningen har nu avverkat skog och dirmed fétt in peng-
ar till féreningens kassa. Det krivs ibland pengar for vig-
underhall m. m.

FORENINGEN HAR AVEN SALT av fler omriden av den
samfillda marken.

EN sTuDIECIRKEL har startat under hosten 2011. Mal
och syfte ir att ta del av det gamla intressanta materialet
och dven informera andra.

Cirkeldeltagarna har sttt pa ndgra intressanta ord:
Svinvallar: Ett allmint omrade i byn anvindes forr for gri-
sar som fanns pa girdarna. For att svinen inte skulle for-
stora rotterna pa de trid som fanns i hagen skulle det byg-
gas “svinvallar” runt tridet. Ett antal stenar lades d upp
pa ett visst avstand frin tridet. Det fanns dven rekommen-
dationer hur den allminna svinhagen skulle skétas.

Sexman: En av sex fértroendemin i en socken som hade
att se till att fattade beslut pd sockenstimman verkstill-
des, ansvara for underhall av kyrkobyggnader och prist-
gérd och hyilpa pristen i olika drenden. Genom 1862 ars
kommunalreform avskaffades systemet med sexmin.

Foreningens styrelse:
Ordfsrande Tore Roman.
Kassor Ulla Nering,
Sekreterare Rolf Nordlin.



Skolelever lar
finnskogskultur

i Torsby

Anita Vannevik

ENOM TorsBY FINNKULTURCENTRUM fick
Ghembygdsgé’lrden pa Kollsberg besok av tre musei-

pedagoger frin Virmlands museum under tvd da-
gar i maj. Karin Soderlind berittade om folktro. Eleverna
fick gora pukharar, pentagram och lisa magiska form-
ler. Mattias Walan var dels i rokstugan dels i linbastun.
Gustav Nordansjo var vid den dppna elden i skogskojan
Fryksinde hembygdsféreningen hade eldat i god tid i rok-
stugan s& roken lag hogt upp under taket.

DAG ETT VAR RESERVERAD for torsbyelever ur drskurs
5. Bortdt 80 elever deltog. Den andra dagen passerade jag
med min kamera, stannade till och lyssnade pé de tre sta-
tionerna. Hir var elever frin Roveruds skola inom projek-
tet En levande Finnskog. 40 elever i klasserna 5-6 hade
kommit i egen buss med sina lirare Anita Seterseter och
Tomas Ytreland.

DET VAR LAGOM VARMT, en vacker dag och alla verka-
de trivas. Barnen var pigga och intresserade. Pedagogerna
underlittade forstdelsen med ett och annat ord pa norska.
Det ir inte ldtt att skilja rig frin lin 4n virre roggen frin

Eleverna fran Roveruds skola. Foto Anita Vannevik.

hor. Man fick ocksa prova pé att blanda hillo av lingonsylt
och skridmjél.

SAMMANTAGET VAR DETTA ett fint exempel pa hur man
kan nyttja resurser for den gemensamma finn- och bon-
dekulturen. Till ett annat ar skulle man kunna ha bar-
nen samtidigt i blandade grupper. Det skulle vara ett sant
nordiskt samarbete och kanske nigon norsk museipeda-
gog skulle ingd. Jag hoppas detta goda samarbete med pe-
dagogerna frin Virmlands museum blir ett fast inslag i
Finnkulturcentrums viktiga arbete med det uppvixande
slikeet. ~&

Sunne Bild- och Ljudarkiv 10 ar

Kerstin Meric, Bo Liliemark och Mats Jansson

ubileumsaret 2011 blev hindelserike for bildarkivet,
med mycket utdtriktad verksamhet. Det blev full fart
pa bildvisningar, utstillning pa biblioteket och studie-
upper som kom pé besok. Tack vare vilvilliga ekonomis-
ka bidrag kunde vi inhandla den efterlingtade projektorn.
Arets forsta bildvisning var pi Vistra Amterviks hem-
bygdsgard i januari. Sedan f6ljde bildvisning pd biblioteket
under kulturveckan, Stopafors skola i september samt hos
Pantrarna, i oktober pd Askersbygirden och i Tomthults
missionshus. P4 Arkivens Dag i november hade vi bildvis-
ning pd hembygdsgirden i Grismark. I vir fotodatabas
Sofie finns for nirvarande omkring 48 000 bilder

Latttillgangligt

I februari gjordes forsta vaningen pa Anneforsskolan i
ordning for ytterligare en arbetsplats. Besokare med své-
righeter att g& har uppskattat att de inte behover ta sig

uppfor den branta trappan till vindsviningen ling-
re. Bildarkivet dr dirmed littillginglige for alla vilket
har mirkes vid speciella tillfillen som Arkivens Dag och
Sliktforskningsdagarna.

Studiebesdk

Bildarkivet 4r en populir motesplats pd Sunne hem-
bygdsgéird. Vi har under dret haft studiebesok frin PRO,
Sunne Sliktforskargrupp och SPF Fryksdalen samt for-
skolan Pririen dir barnen kunde se hur en gammal skol-
sal sdg ut och dven se sin mormor eller farmor i bildarki-
vets databas. De &rligt dterkommande arrangemang-
en Sliktforskningens Dag i mars och Arkivens Dag i no-
vember med 6ppet hus och kaffe med dopp var som tidi-
gare ar vilbesokta. Bildarkivet har dven blivit omskrivet
med artiklar i bidde Fryksdals-Bygden och Linstidningen
Viirmlands-Bygden med anledning av 10-arsjubileet. <&
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VARMLANDS
HEMBYGDSFORBUND

Varmlands hembygdsférbund
Skutboudden
671 94 Brunskog

Kansliets telefontider:
Mandag-fredag 10.00-12.00
tel. 0570-522 09

fax. 0670-52388

Karl-Axel Branzell 070-33001 56
kansliet@hembygdvarmland.se
www.hembygdvarmland.se

Internetstatistik

Hembygdsférbundets hemsida
www.hembygdvarmland.se

Besok 19277

Besok per dag 53

Sidvisningar 93464

Sidor/besdk 4,84
Genomshnittlig tid pa webbplats 2 minuter

De mest besdkta sidorna
Foreningar A-F

Alla medlemsféreningar
Foérbundet

Manifestation fér mangfald
Naverluren

Foreningar K- N
ForeningarO - T

Infosidor

Foreningar U - O
Foreningar G - J

Lankar

Ovriga medlemsféreningar

HEMBYGDSFORSAKRINGEN

Sveriges Hembygdsforbund

Sok bidrag till skadeférebyggande arbete

Over etthundra féreningar har genom kampanjen S skyd-

dar vi kulturarvet fatt bidrag till sitt skadeférebyggande arbete
sedan 2009. Foreningen kan fa 50 % av investeringskostnaden
for valfri skadefdrebyggande atgard, dock maximalt 2000

kr, och véljer sjalv vilken skadeforebyggande insats man har
mest behov av. Anstk genom att skicka in kopia pa kvitto eller
faktura till férsékringskansliet, se adress nedan. Glém inte att
ange vart bidraget ska utbetalas.

Skydda hembygdsgarden mot vattenskador

S& har ars drabbas manga féreningar av vattenskador pa
grund av frysning. Nagra féreningar har valt att anvanda bidra-
get till att installera varmekablar vid utsatta ledningar. Ett annat
sétt att forebygga frysning ar att ha en temperaturvakt som
larmar till mobiltelefon nar temperaturen i byggnaden sjunker
under en viss niva. Ett vattenlas med rorelsevakt gor att vat-
tentillférseln till huset stangs av nér ingen befinner sig dar. Det
gor att vattenskador med stort vattenldckage kan férebyggas.
Att gora en fuktbesiktning kan ocksa vara en bra atgéard for att
férebygga utvidgade skador.

Glom inte att uppdatera forsakringen

Alla féreningar ska sedan 2010 ha uppdaterat forsékringen
genom att fylla i ett underlag for uppdatering av férsakrings-
teckning. Idag efterfragas ytterligare information om bygg-
naderna, som i de flesta fall inte kravdes nar férsékringen
tecknades. Om ni ar osakra pa om er forening har uppdaterat,
kontakta férsakringskansliet!

Hembygdsforsakringen

Ostra L&nggatan 30A

432 41 VARBERG
hembygdsforsakringen@hembygd.se
0200-220055

L6érdag 31 mars kl. 9-15
PRELIMINART PROGRAM
09.00 Anmalan och registrering
10.00 Valkommen

10.15 Arsmétesforhandlingar
12.30 Lunch

ca. 15.00 Avslutning

Hembygdsforbundets Arsstamma 2012
Hembygdsgarden Bratarna i Skived

13.30 Eftermiddagen kommer att handla om Varmlands framtid tillsammans med Visit Varmland

Medarrang6r Forshaga hembygdsférening
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Helmiastiftelsens ordférande Bjérn Sandborgh éverlamnar stipendiet
till Karl-Axel Branzell. Foto: Lennart Fernqgvist.

Helmiastiftelsen

Helmiastiftelsen vill inom Varmland framja ledarskapsutveck-
ling, exempelvis utbildning, innovationer inom arbetsmiljé samt
yttre miljo, kultur och idrottsprestationer samt ungdomsverk-
samhet.

Tilldelar harmed
Karl-Axel Branzell

20000 kronor

Med utomordentlig drivkraft, starkt engagemang och stor
uthallighet har Karl-Axel Branzell arbetat for varnandet och
vardandet och visandet av det varmlandska kulturarvet. For
denna prestation vill Helmiastiftelsen tilldela Karl-Axel Branzell
ett stipendium.

Sahlstromsgéarden i Torsby 25 november 2011
| Helmer Walfridssons anda tecknar,

Bjorn Sandborgh, ordférande Per-Inge Walfridsson
Lars-Erik Walfridsson Inger Walfridsson Stig-Olov Walfridsson

SVEMIGES HEMEYOOSFORAUND

Nya hembygdsportalen

Hembygdsfoérening som ar ansluten till Sveriges Hembygds-
férbund (SHF) kan utan kostnad bygga egna hemsidor i
Hembygdsportalen. Tanken med portalen ar lika genial som
enkel: SHF tillhandahéller en tjanst som ar s& smidig att alla
ska kunna anvéanda den.

Direkt nar sidan &r sparad ar den atkomlig fran Internet och blir
sokbar med sokmotorer. Ni valjer sjalv vad sidan ska innehalla.
Presentation av aktiviteter, bilder fran brodbak och kontakt-
uppgifter till styrelsen for att nAmna nagra saker.

For vem?

Tjansten vander sig till de féreningar som vill lagga upp rena
informationssidor med text och bilder. Vill din férening lagra
stora bilddatabaser bor ni sbka en annan |6sning. Portalen ar
INTE ett vanligt webbhotell, dvs. du kan inte bygga en fardig
sida i ett annat program och lagra den pa SHF:s portal.

Enkelt att administrera

Du som administratér behover inte installera nagot program pa
din dator utan hanterar allt via webblasaren (Chrome, Firefox,
Internet Explorer, Safari el. dyl.). Du behdver ingen kunskap
om hur man skapar hemsidor da verktyget valdigt starkt liknar
vanliga ordbehandlingsprogram med fet stil, textjustering,
infoga bild etc. For att f& en egen hemsida i Hembygdspor-
talen maste foreningen vara ansluten till SHF. Hemsidan kan
administreras fran Mac, PC, Linux, iPad och smarta telefoner.

Vad ar en portal?

En internetportal kan liknas vid ett stort hyreshus déar det finns
en massa lagenheter. Hyreshuset ags och skéts i detta fall av
SHF. Hembygdsféreningarna hyr utan kostnad varsin lagenhet
dar var och en mdblerar efter eget tycke och smak.

Teckna avtal

Din férening ska vara ansluten till SHF. Féreningens firmateck-
nare skriver under avtalet och skickar in det till SHF:s kansili.
SHF skapar er nya hemsida med tillhérande administratérs-
konto och skickar ut inloggningsuppgifter till den i avtalet an-
givna e-postadressen. Manualer for redigering av er hemsida
finns pa er férenings startsida nar ni loggat in.

Sveriges Hembygdsférbunds kansli
Box 6167
102 33 STOCKHOLM

Las mer pa SHF:s hemsida

Enklast &r att ga via Varmlands hembygdsférbunds hemsida.
P4 startsidan finns rubriken Sveriges Hembygdsférbund sj6-
sétter ny portal, dar finns lankar till informationen samt en lank
till det 4-sidiga avtalet som du kan ladda hem och skriva ut.
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Ljus over Varmland

Karin Oman, Fil. Dr —i Varmland

A UNDERTECKNADS skrivbord stdr ndgra bocker

som det finns anledning att dtervinda till lite d4 och

da. Vigar till Viirmlindsk historia star bland dem se-
dan ndgra ar tillbaka och det kommer en till nu, Zjus jver
Viirmland. Forfattare till de bida sistnimnda ir Peter
Olausson, vilkind i forskarsammanhang, som 1:e arki-
varie i Virmlandsarkiv, praktiskt och teoretiskt hemma i
allt som rér liv och leverne forr, i hembygdsvirmland och
hembygdssverige inte minst, och med en gedigen doktors-
avhandling i historia dir arkivkinnedom var en grundfor-
utsittning, numera knuten till Karlstads Universitet. Peter
Olausson 4r en motor i stora delar av dagens arbete med att
bevara och tillgingliggora virmlindskt kulturarv.

DET HAR MED AREN blivit bide forvintan och lite av
hogtid nir nya skrifter har kommit med Peter Olausson
som upphovsman. Man vet att nir man har tagit sig ige-
nom de ménga sidorna har man fitt ta del av stor klok-
skap — och man har drabbats av den energi, eleganta im-
nesbehandling och inspiration till nya vigar att trampa
som priglat framstillningen. — Jag skrev tagit sig igenom
— ja, for varje sida innehaller stoff som far fantasin att dra
ivdg... Det tar sin tid att lisa Peter Olaussons bocker. Det
har sikert ocksd tagit sin tid att skriva dem. Det har med
storsta sikerhet varit en lika fascinerande resa i en boks
tillkomst som det ir for oss att lisa den. Vi har genom dren
face deskilliga vinkar om hur vi kan gd vidare, vi som sitter
och gnetar med ofta besynnerliga frigor om sidant som
var "gammalt tebaks”. Vi tackar!

”Om jag alltid blev kvar dir mitt hemmavid var
inom grinsen av yttersta logen,

—kanhinda jag hade ¢j lirt mej jake,

¢j lirt mej att kringstrova ofdrsagt

och stingts frin det vida av skogen.”

(Froding)

Lyus 6VER VARMLAND handlar ytterst om vért lirande —
och om vir vilja och férmaga genom arhundraden att tin-
ja grinserna for kunnande och vetande. Forfattaren for-
mulerar det sjilv s& hiir: "Den hiir texten handlar om vad vi
ver om undervisningens, skolgingens, utbildningens och folk-
bildningens utveckling i virt landskap fram till nira nutid,
och framfor allt vilka kiillor i arkiv och bibliotek och pia mu-
seer som finns att dsa ur for den som sjilv vill fordjupa sig i
dmnet.”
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BokeN handlar verkli-
gen om “alle” i under-
visningsvidg. Framforallt
hir. I Virmland.
Framsynta minniskor har med stor kunskap, hingiven-
het och aldrig osparad méda samlat arkivalier frén alla
védra virmlindska horn, frin skolexpeditioner och prist-
girdsarkiv, sammantridesrum i bade kyrklig och "virlds-
lig” milj6, frin industrier i landskapet, frin hyllor och
skrubbar..., till ett och samma stille — hir, i Virmland,
i Karlstad, i Virmlandsarkiv. Mycket av Ljus over
Virmland kretsar kring arkivbestinden som ryms un-
der det samlingsnamnet. Det finns mer, mycket, mycket
mer, inda fram till idag. En fyllig presentation 6ver un-
dervisning och utbildning frin de tidigaste former av un-
dervisning vi kinner till alltigenom drhundradena avslutas
med en sammanfattning av dagens skol- och universitets-
visende och utbildning i vriga former. Det dr ambitidst,
inte minst att forsoka tackla de minga krokvigar inom
svenskt undervisningsvisende som vi lever med i borjan

av 2000-talet.

TROTS ATT AMNET AR s omfattande 4r det ind4 en Litt-
list bok. Stringt taget 4r det vil bara ett par inspringda
personbeskrivningar i bokens borjan som kunde marke-
rats tydligare ddr de brot in i den l6pande texten, men det
ir bagateller i sammanhanget. Boken ir litt att hitta i med
en bra innehéllsforteckning i bokens bérjan. Bara den ir
ett ndje att lisa. De olika former av undervisning vi har, ir
redovisade i vil sammanhéllna omréden som inom sig ir
uppdelade i ganska korta avsnitt. Det gor ldsningen Litt.
Man liser girna vidare, nista avsnitt och nista. Boken ir
forutom med hinvisningar till arkiv ocksd vil tillgodo-
sedd med exempel pa litteratur som finns att tillgd i am-
net. Vill man g vidare, kan man.

ARKIV OCH ARKIVALIER har ofta omgivits av en aura av
damm och torr arkivdoft, av instingdhet. Det ir en kun-
nig arkivforskare som hir med glidje och livslust 6ppnar
dorrar till bortglomda rum och girna kommenterar med
en extra knorr. Texten 4r trevligt illustrerad med bilder
pa bdde arkivalier, miljder och personer. Det ir alltid in-
tressant att ta del av ett dokument fran langt tillbaka och
se hur handen som skrev behirskade de ofta svéra skriv-
tecknen och hur den estetiskt sinnade skribenten kunde
gora en handskrift till en konstupplevelse for oss sentida.



Det ir ocksd med leende man tar del
av minnesanteckningar frin méten
ganska langt fram i tiden och pamin-
ner sig hur det var. Vi som var med
— vi har kanske gjort protokoll/min-
nesanteckningar av den hir typen
sjilva. (For hand kanske. Det fanns
ju ingen dator dd.) Man kan undra
hur och om det nigon ging i fram-
tiden forskas i det tidiga 2000-talets
skrifter — var kommer det ndgonsin
att skymta fram personlighet dir?
Ljuvligheten i att handskas med gam-
la dokument... vem smeker disket-
terna, CD-skivorna?

NAR ANMALAREN NU LAST boken
kan hon bara konstatera — det hir ir
en rolig bok! Men det 4r framfor allt
en nyttig bok, ett utmirke referens-
verk! Den ger den lisare som vill ska-
pa sig fordjupad kunskap om en tid
for linge sedan sddana tridar att dra
i, som man sjilv inte tinke pd. Visst
— det ir fortfarande arbete som vin-
tar, men man har fitt en god skjuts
framdt. Det 4r positiva ord, med rit-
ta. Ljus 6ver Virmland ir anvindbar
pd manga sitt.

LAs DEN, anvind den, glids 4t att vi
har ndgot sd fint i vart alldeles egna
virmlindska bokskép, och visa den for
likasinnade bortom de virmlindska
nejderna. Boken heter visserligen Ljus
over Virmland, men det ir forvisso ljus
som kan lysa 6ver de andra landskapen
ocksd! Jag gratulerar Virmland och
alla arkivsokare till Peter Olaussons
Lijus gver Viirmland. <&

Ljus dver Virmland Ar utgiven av
Virmlandsarkiv i samband med att
arkivet firat 40 &r.

L e
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Himlens faste

Ny diktsamling av Lars Lofgren

Peter Olausson

N KLOK MAN $A att Virmland,
Edet dr inte ett landskap utan ett

sinnestillstdind. Lars Lofgren
hette han, kind som chef for sdvil
Nordiska museet som for Dramaten
— men hir i Virmland kanske allra
mest som en dkta ekshiring. Genom
sin ldnga och framgangsrika karri-
dr har hembyden f6rblivit mer 4n en
fond. Det mirks ocksa i hans senas-
te diktsamling, som utkom pa Akleja
forlag 2011. Himlens fiste heter den,
ett ganska tunt hifte i litet format
men ett gott exempel pa att storleken
sillan har nigon avgorande betydel-
se. P4 omkring 60 sparsmakade sidor
méter vi midnniskor pd vandring 6ver
kontinenterna likavil som de unga,
som en ging i tiden satt instingda
bakom sanatoriets murar och lingta-
de ut och framat. Hir ir vi i Afrika
och i Peking men ocksé i det som for-

Gao Xingjian, tuschteckning.

fattaren kallar for Karlstads finghus
och som var en gang: “Galgen skakar
oglan kringlar/Bédeln vaknar pris-
ten manglar/Natten knakar virlden
snarkar/nu som bist. I Karlstad fing-
hus/blir vi brygda till en bitter misk.”
Diktaren gir genom virlden, en virld
ddr Virmland ir dal och bjérkar och
hagar. Ekshirad dr aldrig langt borta.

LAarRs LOFGREN SAMARBETAR med
Gao Xingjian, vars osterlindska
tuschteckningar bidrar dill att suga
in ldsaren i en virld dir alla delar hor
ihop. Och det ir ingen dilig samar-
betspartner. Gao fick Nobelpriset i
litteratur &r 2000.

Himlens fiste ir ett sinnestillstand.
Kliv in i virlden mellan pirmarna
och lev med! ~&
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Allt har sin tid

En ny bok om trakterna runt Sunne kyrka

Peter Olausson

N BOK om Sunne kyrka, om
EProstgirden och Stora ar-

rendegirden i Sunne: kan
den ha nigot intresse utanfor gan-
ska tringa landamiren i centrala de-
lar av Fryksdalen? Det kan man fra-
ga sig, men samma slags friga kan
man forstds stilla sig t.ex. infor en
roman som Ljus ﬁa"n ingenstans, som
Lars Andersson skrev om den lilla byn
Hedis i Grava for nigra ar sedan. I
bdda fallen ror det sig verkligen om en
begrinsning i rummet, om ett mik-
roskopiskt utsnitt av minsklig histo-
ria som tema for framstillningen. I
bida fallen kan man som svar pa fr-
gorna om intresset utanfor det loka-
la sdga att vi visserligen far lisa bara
om dessa sm4 mikrokosmos, men att
vi ind4 dirigenom samtidigt liser om
det minskligt allmingiltiga.

I Lars Anderssons fall handlar
det om de vanliga bondfamiljernas
hela liv frin 1600-talet och fram till
1800-talets slut, i den dokumenti-
ra romanens form. I Sunnefallet mé-
ter vi en kyrka mitt i byn, en orien-
teringspunkt i en vid bygd bade i
andligt och virldsligt hinseende.
Forfattaren, Mai Hedin, har berit
tat om en bit bygd som engagerat och
engagerar, henne sjilv och andra. Det
mirks i framstillningen och det ir
just detta — genom en slags emotio-
nell anklang igenom texten — som gor
att boken kan lisas dven av den som
saknar varje fryksdalsk anknytning.
Romanformen (och forstis Lars lit-
terdra trollkonst) gjorde att Ljus frin
ingenstans nidde tusentals lisare dver
hela landet (och dessutom fick posi-
tiva recensioner pd de stora media-
la drakarnas kultursidor). Mais bok,
som utkom strax fore jul, lir inte nd
samma framgdngar vare sig i sprid-
ning eller medial uppmirksamhet.
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Men det ir en bok med kvalité och
sett over tid kommer boken att kunna
anvindas av generationer framover.
Bokspridning kan mitas inte bara i
nutid — bécker kan leva linge.

Ett omrade under forandring
Mai Hedins bok heter Allt har sin
tid. Titeln anspelar pa hur villkor for
minniskor férindras, och dirigenom
ocksé hela det omgivande landskapet.
For det omrade i nirheten av kyrkan
som boken handlar om ir det akeu-
ellt med bade kyrkogérdsutvidgning
och utbyggnad av villaomriden pd
det som nyss varit brukad dkermark.
Mai kidnner bygden utan och innan
och familjen var ocks& under nigra ar
pa 1940- och 1950-talen arrendatorer
av den s k Stora arrendegirden. Hon
har sedan manga ar samlat material
om bygdens historia och ocksd hun-
nit med att under 1980- och 1990-ta-
len ge ut tre skrifter om sin hemby
Askersby, lite lingre 6sterut i socknen.

Mai Hedin signerar sin bok. Foto: Kerstin Meric.

Manga manniskoéden

Allt har sin tid ir en vacker bok, rik
pa illustrationer i form av foton, teck-
ningar, kartor och andra Aatergiv-
na dokument. P4 de omkring tva-
hundra sidorna berittar Mai om ut-
vecklingen i stort sett sedan med-
eltiden och fram tll véra dagar.
Innehéllsforteckningen redovisar ka-
pitel om kyrka, kyrkogard, prostgérd,
arrendegird, klockargird samt torp
och siterstillen — och en del annat.
Det handlar om byggnader och land-
skap, men mest av allt om minniskor
och minniskodden. Man kan ldsa om
kinda personer som kyrkoherden och
den flitige historikern och forfattaren
Anders Fryxell (utgivare av en svensk
historia i 46 delar, om totalt 11 476 si-
dor!) och om hans dottrar, som alla
tre pa olika sitt engagerade sig for
kvinnornas emancipation i Sverige
under 1800-talets slut. Vi méter "den
verklige” [?] Gosta Berling, kavalje-
ren och den evige Uppsalastudenten



Carl Johan Frykstedt, som var fodd i
Sunne prostgérd, liksom forstds for-
fattaren Goran Tunstrom, uppvux-
en i den nirbeligna komminister-
bostaden. Men i boken finns forstis
ocksa ett rike galleri av personer med
ett mycket blygsammare rykte, som
4nd3 har sin historia. Som 1700-tals-
klockaren Anders Soderman, han
som tvingades sluta med sin krog
nira kyrkan och var bekymrad
over hur han da skulle gra med allt
brinnvin han hade kvar i lagret. Eller
som Johanna Larsson, som skétte tor-
pet Klockarsitter fram till sin dod
1951: duktig i matlagning och stick-
ning av strumpor eller vantar, med
fin singrost. Hos henne bodde tom-
tarna under golvet i det gamla stallet,
vilket forklarade att histarna inte vil-
le vara dir.

Olika kallor

Mai Hedin har byggt framstillning-
en pd en ldng rad killor; tyvirr sak-
nas en tydlig sammanstillning av
vad det rér sig om, dven om killhin-
visningar finns till det mesta nir det

Bokomslaget &r signerat Pal Jansson.

berérs i texten. I manga fall har do-
kumenten atergivits i sin helhet eller
i delar, som utdrag ur sockenstim-
moprotokoll, syneinstrument, kart-
beskrivningar m.m. En (anonym)
dagbok frén dren 1801-1819 berit-
tar detaljer om hur jordbruksarbetet
pa pristgarden gick till. Den f d ar-
rendatorn Martin Hékansson berit-
tar om ett halvsekel i yrket i en artikel
frin 2002, som ocksi finns med i bo-
ken. Inte minst 4r kartorna och skis-
serna over de olika byggnaderna pa
omrédet belysande for att fa en bild
av forindringen 6ver tid.

En frojd att bladdra i

Forfattaren har haft ambitionen att
"beritta hur det var” och hennes stil
ir sparsmakad, utan nigra storre ut-
sviavningar. Men indd kan fantasin
fora ldsaren i vida svingar, ndgot som
ocksa en del av de manga illustratio-
nerna bidrar till. Som fotot pd min-
nesstenen frén 1824 med inskriptio-
nen "Hir wanns frin olindig mossa
bordigt filt”, ett minne frin en tid nir
nyodling betraktades som en foster-

e e ey
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lindsk bragd. Eller den hirliga tavlan
av konstniren Tage Asén av hur ett
sillskap av tillresande Donkosacker
hade en uppvisning i gymnastiska
ovningar ute pd Sunnegirdena infor
en hinford lokalpublik. D4 var den
lilla viirlden plétsligt stor och vildig!

Det idr, kort sagt, en frojd att
bliddra i Mai Hedins nya bok och
att ldsa hir och dir om det som har
varit — och det som dnnu ir alldeles
nyss. Det idr ett gott stycke lokalhis-
toria som har framtiden for sig. Visst
hade det varit 6nskvirt med bade en
samlad referenslista och ett ort- och
personregister, men man far inte allt
hir i virlden. Boken Allt har sin tid
ger oss dock mycket: Virmland har
face yteerligare ett viktigt bidrag till
sin nira historia. Det 4r att hoppas att
savil dagstidningsrecensenter som en
vid allminhet uppticker det och be-
handlar boken direfter. ~&

Till boken finns en hemsida med bl. a.
ett personregister. Adress till hemsidan:

www.lenfre.se/alltharsintid

NE ANGFARGERL N
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P& Torvndsomradet fanns Sunne Angférgeri.
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Livet pa en flickpension
i Kristinehamn

Peter Olausson

VEN OM FLICKOR liksom
pojkar enligt kyrkolagen av
ir 1686 skulle liras att lisa

och forstd sin kristendomskunskap
var kraven pd kunskaper linge lig-
re dn for pojkar. Flickor frin allmo-
gen behévde definitivt inte lira sig
att skriva sjilva, ndgot som i alla fall
en del av pojkarna kunde ha nytta
av som blivande husfider. For flick-
or ifrdin hogrestindsmilj var situa-
tionen bittre och de fick ofta en viss
utbildning i hemmet genom sirskil-
da guvernanter. Dessa kallades ock-
s for symamseller, vilket siger en del
om vad kvinnorna 4nda huvudsakli-
gen sysslade med — att lira flickorna
att sy, virka, knyppla och annat som
hérde till de textila baskunskaperna.
I Knut och Henrik Lilljebjérns me-
moarer frin bérjan av 1800-talet be-
skrivs det ritt vil hur undervisning-
en gick till. Det var, forstas, viktigt
for herrgdrdsmamsellerna att lira sig
“anstiindigt skick och bruklig klidsel.” 1
Lilljebjorns kretsar var det vanligt att
utbildningen i lisning, skrivning och
kristendomskunskap kom via férild-
rarna eller informatorerna, de som
bodde pa herrgirdarna som pojkar-

nas sirskilda lirare.

I BORJAN AV 1800-TALET blev det
vanligt med s k flickpensioner i sti-
derna. De drevs som ett slags smd
internatskolor av bildade, men ofta
ritt factiga kvinnor ur borgarklassen.
Det finns en ling rad kinda pensio-
ner i Karlstad, Arvika, Filipstad och
Kristinehamn under hela 1800-ta-
let fram till att sdrskilda flickskolor
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kunde inrittas med statligt stéd un-
der 1870-talet. Familjer som Stuart,
Wennerstjerna, Kamph, Weinberg
och Malmén nimns som virmlind-
ska pensionsigare.

I KRISTINEHAMN VAR DEN
Garneijska pensionen den ildsta, den
drevs frin ca 1815 och fram till 1842.
Den ir kanske den enda som har ett
sarskilt arkiv efter sig, som berittar
en del om vad man lirde ut. Det in-
gir som en del i det Garneijska fa-
miljearkivet vid Virmlandsarkiv och
detta kan man lisa en del om i boken
Ljus over Viirmland. Jag citerar fol-
jande (sid 82): "En del av materialet
har sannolikt tjinat som underlag i
undervisningen i vett och etikett vid
pensionen. Det giller inte minst mat-
och bakrecepten och matsedlarna for
olika bjudningar, dir det framgar
vad som har serverats, i1 vilken ord-
ning. Hir finns en lista med 6versitt-
ningav en del i svenska spriket giing-
se franska ord’, hir finns notiser om
dop, bréllop och begravningar och
invitationer och intridesbiljetter till
‘assembléer’, dvs societetsbjudning-
ar i staden. En spélista hor ocks till
samlingen, liksom en fin liten dag-
bok f6rd av en dotter i huset under en
vistelse i Stockholm &r 1801.

Aven de fyra digra dikt- och visbock-
erna som ingér i samlingen har for-
modligen nyttjats inom pensionens
undervisning, likavil som till néje
inom den tringre familjekretsen. Hir
ryms pa manga hundra sidor mer el-
ler mindre populira vistexter av skil-

lingtryckskaraktir, bade frivola och

mer moraliska. Den sistnimnda
genren kan representeras av en liten
vaggvisa som bdrjar pd det hiir viset:

Sov mitt barn och stilla tig

Mamma sina Négen [=n6jen] Sjoter
Glomer at din stakars far

i bekymmer tiden néter.

Glomer at en enda plat

Jag till bréd och Mislk dig amnat
Har idag med nedsveld grét

Den f6r henas hyrvang Limnat

Mamma svettig hoppar nu
vaxljus uti staka lysa

medan som din far och du
hemma vid en lampa frysa.

Den stackars dvergivne fadern, en-
sam med sin frysande och sviltan-
de lilla flicka, fir sitta ensam i nat-
ten medan makan och modern ir
ute och roar sig. Det var sikert en
text vil limpad for att avskricka frin
den onaturliga néjeslystnaden bland
flickpensionens unga flickor.” &
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Lekvattnet och girden Hakastorp 2003. De kommer
4n Zeewolde i Holland. Via bekanta i Lekvattnet kin-
de de dill Sverige och Virmland. Jolanda arbetade som
konsult/lirare, Ronald arbetade inom databranschen. De
ir bdda utbildade agronomer. Tre pojkar finns i familjen,
Rune, Sven och Vidar. De ir nu 15, 18 och 19 4r. Nir fa-
miljen kom till Lekvattnet fanns skolan kvar och alla poj-
karna kunde starta utbildningen dir.

JOLANDA BLEuMINK ocH RoNaLD Visser kom till
T

RoONALD BORJADE ARBETA i skogen och Jolanda kopte 20
getkillingar. De hade klart for sig frin borjan att de skulle
arbeta med djur. Bide Ronald och Jolanda har vuxit upp
pa bondgérdar i Holland och det var ingen ny eller frim-
mande bransch for dem. De har diremot aldrig gjort ost
tidigare.

FAMILJEN STARTADE Finnskogens Ostaffir 2005. De
kopte dven den gamla lanthandeln i Lekvattnet. Halva
delen av huset blev affir. I den andra halvan av byggna-
den finns nu ett litet mejeri med egen osttillverkning. P4
girden som ligger nira affiren finns nu 100 getter! I af-
firen finns en vilfylld disk med egentillverkade ostar av
alla sorter. Det finns dven importerade ostar frén Holland,
Gouda, och andra europeiska linder. Jolanda och Ronald
utvecklar hela tiden verksamheten med nya produkter
som till exempel rokt getost, briecost med lingon eller en
vilfylld ostbricka till jul. Hon har till exempel marmelad
med olika smaker eller andra tillbehér som kan passa till-
sammans med osten. Det finns det mesta som behovs for

det allminna dagliga livet i affiren tidningar, charkuteri-
er, brod m.m. Det finns édven ett litet café inne i affiren.
Sommartid finns dven en uteservering. Jolanda avslojar att
hon har képt in en glassmaskin. Hon tinker erbjuda kun-
derna hemgjord glass till sommaren nista ar!

I FEBRUARI FODS det nya killingar. D3 blir det ett dver-
skott av rimjolk. Ronald brukar tillverka “killingdans” av
mjolken. Jimfor med kalvdans av rimjélk frin kor!

GETTERNA GAR UTE under hela dret. De har tillgang till
stora hallar dir de kan fa skydd for vider och vind. De
mjolkas tvd gdnger per dag. Jolanda och Ronald har kon-
struerat ett praktiske system dir djuren kommer in i en
géng, kliver upp pé ett bord dir det finns tre mjélkmaski-
ner. En maskin kan anvindas till tva getter som stir sida
vid sida. Efter mjélkningen gar den gruppen ut och lim-
nar plats for nista. Killingfédseln sker i februari. Geten ir
driktig fem mé&nader. Ett antal getabockar ser till att slik-
tet lever vidare pad girden. Ronald berittar att det kan bli
komplikationer. Nir en get skall foda brukar de andra dju-
ren mirka detta och dra sig undan. Geten séker lugn och
ro. Nir fodseln vil dr 6ver kommer de andra in och haller
mor och barn sillskap.

DET AR MANGA DJUR att hélla reda pd. De flesta getter
och killingar har inga namn men man kinner till alla get-
ter och da blir ett nummer som ett namn. Getabockarna
brukar fi namn. <&
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Statarkongen

Nils-Olof Balstad, Kola hembygdsforening

titarkong var i Kéla namnet pé
S en slags kommunal uppsynings-

man eller ordningsvakt. Hans
uppgift var att: “Fosa eller eljest med
tjenliga medel fora utsocknes bettla-
re och skojare samt andra misstink-
ta figurer utanfér den egna socken-
grinsen”. Sysslan upphérde i vistra
Virmland i slutet av 1800-talet men
vid lite olika &rtal i olika socknar.

I ALDRE UPPGIFTER FRAMGAR att
det enligt kunglig forordning ila-
des bygden att "3 sockenstimman
utse uppsyningsmin (I Kola kalla-
des dessa for Stdtarkonger eller i ental
bara Stitarn) med ansvar for ett visst
omride”. Kola var en vidstrickt sock-
en, dirfor behovdes flera statarkung-
ar och da fick dessa var sin rote att
bevaka. Storsta anledningen till att
en sddan man behdvdes berodde pd
att under den tiden drog mycket lost
folk runt om i bygderna och tiggde,
stal och férde ett otuktigt leverne. De
betecknades ofta som skojare och var
oftast minniskotyper som inte ville
ha ett ordnat liv.

MEN DET KUNDE dven vara fat
tiga otursforfoljda minniskor, vars
enda chans till éverlevnad var att pd
ett kringflackande liv skaffa sig livets
nodtorft. Det gillde for ”Stdtarn” att
i mojligaste mén sirskilja dessa olika
sorters minniskor. Kom dessa sill-
skap innanfor sockengrinsen och
blev dir nagra dygn fick fattighjilpen
ddr trida in med hjilp. Detta kun-
de d& gd ut 6ver den egna socknens
hjilpbehdvande. I dessa situationer
var det som “Stitarn med hjilpliga
medel” skulle mota dessa minniskor
ut ur den egna socknen.

SoMm STATARKONG UTSAGS ni-
gon myndig man, ofta en f.d. soldat.
Denne kunde dé ha sin gamla uni-
formsméssa eller i annat fall ndgon
sorts medaljliknande féremal fistat
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pa brostet. Viktigast var dock en for-
svarlig knolpdk som nigon enstaka
géng kunde komma till anvindning,
Det viktigaste var att redan i forvig
inge respekt. Vid sina ronder skulle
”Stdtarn” ha fri forplignad och even-
tuellt logi i girdarna. Detta &lades
bara de storre bondstillena, men det
var ocksi dessa som var mest utsatta
for "1ost folk”. Aven en blygsam eko-
nomisk ersittning erholl Statarn vid
varje ars slut.

BETTLARNA OCH DE FOLJEN som
var sma fick "Stdtarn” utan storre sva-
righet bukt med. Men ibland rika-
de han ut for stora skojarfoljen med
svartmuskiga karlar som bar linga
knivar och hade histskjuts, samt
kvinnor och barn med i f6ljet. Virst
for ”Stdtarn” var di de tungslipade
och fricka kirringarna som lyfte pa
kjolarna och anklagade honom for
diverse lognaktigheter som exempel-
vis forsok till vildeike. Detta for att
ddrmed hetsa upp de egna karlarna i
foljet mot ”Stdtarn”.

VID SADANA TILLFALLEN gillde det
att flera stitarkungar slog sig samman
om de skulle ha en chans att mota
bort sillskapet. Det hinde dven att
”Stétarn” blev misshandlad eller fick
hoppa in i skogen och fly for att ridda
livhanken. I svéra fall fick fjirdings-
mannen eller till sist linsman ingri-
pa. Allvarliga kontroverser kunde
dven uppstd vid grannsocknens grins
nir deras Stitarkungar forsvarade
sitt omrdde. Var och en bevakade sin
sockens tillgdngar med de majlighe-
ter som d4 stod till buds. Visst kinns
detta igen till viss del dven 20122 Men
pa ett helt annat vis idag.

Der VARV "Stitarn” var satt till,
hade ingen hég status, och det hin-
de att forildrar till sina barn anvinde
uttrycket: ”Var snill nu annars kom-
mer stdtarn och tar dej”. ~®




Hilsoliget i Ostra Varmland 1807

Elisabeth Thorsell, Nordmarks hembygdsforening

likare som var verksam pd landsbygden frin slu-

tet av 1600-talet.Provinsiallikare hade en bestimd
station (stationeringsort) och tjinstgdringsdistrike och
utnimndes av Kunglig majestit pa forslag av Collegium
Medicum, som senare benimndes Medicinalstyrelsen.
Uppgiften var att bitrida allminheten med enskild sjuk-
vérd. I varje lin fanns dessutom en av staten avlénad for-
ste provinsiallikare med ett évergripande ansvar for linets
allminna sjuk- och hilsovérd. Apoteksvisitationer ingick i
deras dtaganden, liksom ménstring av beviringsmanskap.

Provinsiallikarna kallades i borjan provincial-doktorer
enligt instruktion av 12 april 1744, som 29 juli 1774 ersat-
tes genom ny instruktion f6r provincialmedici. Antalet sta-
tioner var da 32, alla beldgna i stiader (dven i Stockholm).
[Uppgifter frin Wikipedia]

Dessa likare skulle varje dr skicka in en drsrapport till
Collegium Medicum, som sedan arkiverade dem. Dessa
rapporter dr virdefulla for alla hembygds-och sliktfors-
kare som vill veta mer om det dagliga livet forr i virl-
den. En del av dessa drsrapporter finns nu scannade
hos Riksarkivet/SVAR, och sokbara som Collegium
Medicum, Arberittelser frin provinsiallikare. Som exem-
pel foljer hir en ganska kortfattad arsberittelse:

Provinsiallékare var forr i Sverige en statligt avlonad

Embets Relation fran

Warmlands Ostra District fér Ar 1807

UNDER VINTERMANADERNA 1807 voro i Bergslagen
inga betydliga Sjukdomar gingse. Forkylningsfebrar hos
hyttfolk visade sig stundom. Deras starka arbete i hettan
orsakar stark svettning, hvarpa de i kélden afsvala sig och
bli férkylda. Naturen hjelper vil ofta dessa starka kroppar
af sig sjelf, men ¢j sillan f6ljer Déden, emedan Likare ald-
rig bli anlitade f6rrin det dr for sent.

VARTIDEN VORO BROSTFEBRAR och Pleuresier ¢j sill-
synta. En ung bergsmansson, 23 ar gammal, fick efter en
illa skétt Pleuresie, alla tecken pé till lungsot, som torrhos-
ta, eftermiddagsfeber, korrt och hastig andedrigt, afmag-
ring och stark matthet. Jag lit honom nytja till myckenhet
Islandsmossa och for hektiska febern Celtzersvatten samt
opiater om qvillarne, samt ordinerade ridmotion, hvarige-
nom han mot hésten blef alldeles restituerad — et nytt be-
vis [pa] den kinda satsen att Lungsot efter Pleuresie littare
och oftare botas in eljest.

I Jun1t MANAD hade jag bref frin Hr Chirurgus Reiiman
at en hetsig Nervfeber af sirdeles malign art utbrutit 4
Geijersholms bruk i Elfdahlen, hvarfére han begirte tjen-
liga Medikamenter, hvilka pd Udddeholmska Bolagets

Rikning skickades — jag har sedan ej haft underrittelse
derifran. Formodligen stannade sjukdomen snart af.

EN Maniacus 60 &r gammal, frin Nyeds Socken, som
pa Forsamlingens begiran blef intagen pa Lasarettet at un-
dergd Darkur[e]n for at sedan inlésas pd Hospitalet, blef
efter ndgra veckor restituerad och har sedan ej visat tecken

till galenskap, men har nu blifvit blind.

OMKRING 30 PERSONER nytja under Sommarmdnaderna
Philipstads Brunn, de flesta med férdel. Ett bolag uppfor-
de under sommaren en brunsbyggnad, 30 alnar lang och
15 d:o bred, bestiende af en brunssal samt 2" badrum och
2" badkamrar; kostnaden har redan stigit till nira 2000
Rdr Rgs oaktat huset dnnu ¢j ir rikeigt firdigt. D4 man
betraktar att staden ir liten och stdndspersonerna 3, kan
man finna att bolaget ¢j haft afseende pd vinst, utan endast
pd ett beromvirt nit at gagna det allminna.

BARNKOPPOR ha inga horts af. Vaccination utofvas af alla
stdnd, efven Fruntimmer, flere har jag skaffat vaccin, men
antalet af de ympade i Distriktet kan jag ¢j uppgifva, dd de

ej lemnat mig underrittelse derom.

OMKRING JULTIDEN var en lindrig Nisselfeber allmint
gingbar hir i Staden och pé landet bland barn och ungt
folk, i synnerhet af Qvinkénet. Somliga hade ondt i hal-
sen, men som ingen desqvamatio cutis (1) derpa foljde, var
det bevis pd at det ¢j var Scarlatina (2). Hos de fleste behof-
des derfore ej ndgon Medicin.

BESIKTNING ANSTALDES i September Minad pi en i
skogen funnen déd kropp, som legat der sedan Nydret.
P4 venstra Os (3) brogen[olisl.] fanns ett hugg af 3 tums
lingd, hvilket ingdtt genom Cranium i hjernans substans
och forklarades siledes som absolut lethalt. Apotheket i
Christinehamn besokte jag under mitt vistande i Fastings
marknad, der allt befanns efter vanligheten godt och or-
dentligt. Philipstads Apothek 4r nu efven skiligen bra. <&

Philipstad d. 8 mars 1808*

* % %

*Den som undertecknade drsberiittelsen var provinsiallika-
ren Pebr Lundmark. Han blev 1801 utsedd till provinsialli-
kare i Filipstads distrikt, och verkade som sidan till 1811, nir
han flyttade till Stringniis, diir han blev lektor i naturalbisto-
ria vid gymnasiet.
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VARMLANDSKT KULTURARYV

Marie Séhrman
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vanstdende skriver Sigrid Kjellin om sig sjilv
Oné’tr hon satt vid den gamla girden Herrgirds

Bjortorp dir hennes farfar, Carl Gustaf Kjellin
och hans maka hade 4gt och brukat gérden i 34 &r. Sigrid
ville bevara minnen for all framtid och under en tid av
hela 16 ar (1930-1946) milade och dokumenterade hon
allmogeskap och andra allmogeféremal runt omkring i
Virmland.

Arbetes uppkomst och dess médor

Vid Virmlandsutstillningen i Karlstad 1929 ordnade
Sigrids bror, den nya intendenten pa Virmlands Museum
,en utstillning bestdende av ett 20-tal rumsinteriérer med
c:a 6000 frin hela provinsen inlinade féremal, varje rum
visade en for sitt hirads omride karaktiristiska heminteri-
orer. Det hela gick under namnet Hiradsgata och gav dven
uppslaget till en hembygdsundersokning i stort, med syfte
att i samarbete med de d4 undan f6r undan tillkommande
hembygdsféreningarna i bild tillvarata och dirmed vidga
kunskapen om de c:a 90 socknarnas forna och delvis innu
kvarlevande allmogekultur.

Sigrid Kjellin fick i uppdrag att dka ut i bygderna och
insamla det bildmaterial som behévdes. Efter tio somrars
arbete hade detta vuxit till c:a 2000 bilder, samtliga utfor-
daiakvarell.

Sigrid Kjellin
Hon foddes i Stockholm 8 juni 1876 och var dotter till
Gustaf Victor Kjellin och Maria Josephina Oman.
Hennes bror Helge Kjellin var Virmlands Museums in-
tendent 1928—1950 och landsantikvarie 1938-1950.

Sigrid utbildade sig vid Tekniska Skolan i Stockholm
och reste sedan ut i Europa f6r att fordjupa sina kunskaper.
Vid Servefabrikerna i Frankrike lirde hon sig mycket om
dekorationsarbeten vid utformning av serviser och annat.
Vil hemkommen till Sverige sokte hon sig till Rérstrand
och var dir medarbetare till Arvid Baeckstrom.

Hennes stil 4r dekorativ och priglad av tidens do-
minerande konstriktning — symbolismen. Detta giller
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dven hennes friare méleri. Hon var medlem i Foreningen
Svenska Konstnirinnor och deltog flitigt i deras utstill-
ningar. Sigrid Kjellin avled den 7 mars 1958 i Stockholm.

Arbetet i Hammar6 hembygdsforening

Hammar$ hembygdsforening bildades 1928. Antalet med-
lemmar ar 1931 var 80 och medlemsavgiften var 1 kr.
Anslag under 1931 frin Hammar6 kommunalfullmikti-
ge var 300 kr for bygdeundersskningar. Under sommaren
hade aktiva medlemmar i féreningen arbetat med det kri-
vande arbete med insamlandet och rengérande samt i vissa
fall konserverande av till féreningen skinkta féremal. Sigrid
Kjellins arbete bestod i att avteckna och avmala i akvarell
av dldre, i hemmen 4nnu forvarande mébler m. m. Enligt
overenskommelse med Virmlands museum skulle sedan
bildmaterialet dubbleras och férdelas mellan museet och
hembygdsf6reningen.

Ur brevvixling med Helge Kjellin 1934 framgér att
foreningen dé hade ca. 98 utférda kopior for 1933 érs an-
slag. For att fa ytterligare arbete utfért uppmanade Helge
Kjellin dem att séka mer pengar p& annat hall efter-
som museet inte hade mera anslag att bidra med. For en
ny undersokning ir det méjligt, att ett anslag kan sokas
frin Virmlands Hembygdsforbund istillet skriver Helge
Kjellin till foreningen. Ur ett protokoll frin hembygds-
foreningen kan man senare lidsa att man beslot att ansla
150 kr ¢ill fortsatt arbete med hopp om att f3 lika myck-
et i bidrag. Man konstaterade ocksa att ar 1960 uppgick
féreningens kopior till ca. 150 st. Dessa har under hésten
2011 visats upp pé en utstillning som Solweig Nystrém
sammanstillt.

Sigrid dterger sina minnen frain Hammaro

"En utomordentlig hjilp vid uppspirandet av foremal
i Hammaro socken var fru Olga Larsson, sjilen i denna
trakts hembygdsliv och en ivrare for dstadkommandet av
en hembygdsgard. En limplig sidan fann man i f.d. sock-
enstugan, dir hembygdsforeningen fick hyra ett par rum.
Alla medlemmar arbetade pa ett intensivt sitt for att £ en



Fran Hammaro hembygdsférenings utstalining hdsten 2011, som Solweig Nystrom arrangerat. Foto: Kjell Sundstrom.

samlingsplats. Minnen snickrade och lagade méblerna
som fruarna tvittade rena. Onsdags- och lrdagskvillar-
na samlades de till detta arbete. Materialet frin Hammaré
omfattade dven ett stort antal speglar, di snart sagt var-
je hem gommer nigon, kanske en fistmansgiva eller
brudgumspresent.

Befolkningen i Fiskevik, pd Hammargs yttersta udde,
har fiske som huvudniring sedan urminnes tider och hir
funnos ocksé gamla redskap, som det var intresse att av-
teckna. Minga roliga historier fick jag héra om fiske, hur
de sutto pd sira. De fiskade ute pd isen, byggde sig en sita,
ett slags stol av granris och halm. P4 denna satt man sedan
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Sang av furu. Hammard, Helltorp, Lantbrukare Edvard Pettersson.
Foto: Kjell Sundstrom.

och drog upp fisk ur smi vakhal. Dessa fiskekvillar be-
skrevs for mig som traktens roligaste vintersport. Det kun-
de vara en hel krets av sitar, dir min och kvinnor sutto
som sdta vinner, och under glada tillrop och stor munter-
het tillbringade de dir sin natt, medan de héllo sig varma
med styreketdrar”. &

Killor:

Virmlands Museums hemsida.

NWT: Hembygdsvird och hembygdsforeningar i Virmland under 1931.
Ord och bild 1942, Iduns tryckeri.

Arkiver, Hammars hembygdsforening.
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Séatkrok, (modern) jarntrad svetsad vid handtaget. Hammard, Fiske-
vik, arbetare vid Skoghall Ivar Jakobsen. Foto: Kjell Sundstrém.
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Skéap av furu, Hammaro, Askhult, ankefru Mathilda Olsson.
Avmalat av Sigrid Kjellin 1936. Foto: Kjell Sundstrom.

FORENINGS PORTO
BREV BETALT
Port Payé
KARLSTAD
e PR S |
]
fpda
el ]




